
























































Fran halts rika vasen och all sanning
Ar blott aterskenet af hans helga
Gudomsljus, det eviga och klara.»

Och hon lyssnar, troende, men annu

Fj begripande de hdga ordens

Fulla mening. Andens fina sinne

Fonte intrycket deraf, likt doften

Af en daggstéankt, yppig ros, hvars narhet
Man fornimmer huru djupt i hécketts
Grona skugga &én den fagra gémmes.
»Och hon séger gladt: »Jag vet Messias
Eller Kristus, som han ocksd namnes,
Komma skall for att sitt folk forlossa.
Stark och vis skall han forvisso ldsa
Alla gator liksom alla bojor.

Han skall oss forkunna allt, som lander
Till vart sanna vél, och kanske skénka
Oss det vatten, som du nyss berdmde
Sasom svallande af hogre lifskraft.»

Framlingen mot henne langsamt hojer
Sina stora morkbla ogon. Glansett

Af ett heligt, dfverjordiskt vasen
Stralar stjamlikt i den djupa blicken,
DA& han sager lagt, allvarligt: »Kvinna,
Jag, som talar med dig, ar densamme!»

Anna Knutson.

En kvinlig tradgardsskola pa 65:e breddgraden.

Pa den stora hosttradgardsutstallningen, anordnad i samman-
hang med 1897 ars Stockholmsutstallning, férekom en samling trad-
gardsalster, hvilken ej blott genom sin fortraffliga beskaffenhet utan
fastmer genom det ortnamn som stod att lasa pa den atféljande
etiketten, tilldrog sig en sarskild uppmérksamhet. Den lilla utstall-
ningen forskref sig namligen fran Haapavesi kvinliga tradgardsskola
i Uledborgs lan, Finland.

En tradgardsskola for kvinliga elever, allra helst en sadan
med statsanslag, hvilket ar fallet med ofvanstdende, &ar val agnad
att vacka ett lifligt intresse hos oss, dar man sd lange arbetat for
att f en dylik anstalt till stdnd, ett mal som annu ligger inom de
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ouppnadda oOnskningarnas omrade. Den lilla berattelsen ofver den
finska skolans uppkomst och utveckling, hvilken dess stiftarinna,
epastorskan Pdyhodnen, sjalf afgifvit, och som tack vare Fredrika-
Bremer-Forbundets tradgardskomités insiktsfulla ordférande, domaén-
intendenten Tamms, vanliga forsorg blifvit stalld till vart férfogande,
erbjuder saledes for oss svenskar ett hogst larorikt och till efter-
foljd manande exempel. Vi &dro darfore Ofvertygade om, att ett
sammandrag af denna redogotrelse med intresse skall lasas af alla
dem, som nitélska bade for tradgardsodlingens héjande i vart land
och den kvinliga arbetskraftens anvdndande inom denna nyttiga
naringsgren.

Det ar ofta fallet med manskliga foretag, att det &ar mer yttre
omstandigheter an pa ett foljdriktigt tankesystem byggda teorier
som bringa desamma till stdnd. S& framgar det afven af pastorskan
Poyhonens beréattelse att det var forhallanden, ofvér hvilka hon egj
var herre, som forst forde henne in pa det foretag, som skulle blifva
hennes lifsuppgift och bade for henne sjalf och méanga andra till
valsignelse och nytta.

Da hennes man blef utnamnd till kyrkoherde i Haapavesi
socken i Uledborgs lan, hade husmodern att utstd forst alla de médor
som en flyttning pa 400 kilometers afstdnd landvagen medfér och
sedan en lang sjukdomstid, under hvilken den ena efter den andra
af familjen angreps af en i fdrsamlingen grasserande elakartad
flacktyfus.  Medtagen af sjukdom, nattvak och anstrangningar var
familjemodern sjalf ndra att duka under. Medicinering och bad-
resor kunde ingenting utratta for att aterstalla de nedsatta kropps-
krafterna. Da foreslog en lakare, bosatt i orten, som ett medel att
aterfa den forlorade héalsan: kroppsarbete ute i det fria. 1 borjan
forefoll denna kur som en orimlighet for en sjukling, for hvilken
den minsta kroppsliga anstréngning var tréttande. Hon grep sig
dock modigt an med forsoket och s& smaningom borjade hon inse
tradgardsarbetets stora betydelse for halsan. Vi lamna nu ordet at fru
pastorskan sjalf.

Har oppnade sig for mig, heter det i hennes berattelse, en ny
vérld, som erbjod lefnadsmod och hopp for den trétte och modldse.
Har erholls det basta somnmedel, som icke allenast starkte for
stunden, utan tillika rikligt 6kade krafterna for foljande dags arbete.
Héar upprann for mig en oskattbar halsokélla, hvarmed inga andra
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kurorter och halsoanstalter kunde jamforas. Tradgardsarbetet ver-
kade som en afledare for alla angsliga tankar ock omsorger, da
daremot kurorterna, som bjodo pa ett sysslolost lif, icke kunde for-
satta kropp och sjal i harmonisk jamnvikt. Dag for dag aterkommo
mina krafter, smaningom gick jag i land med de tyngsta arbeten,
oberoende af om véderleken var varm eller kall, solig eller stormig.

Nu borjade jag pa mina lediga stunder studera tradgardslara
och jordbrukskemi, hvaraf i synnerhet det sistnAmnda intresserade
mig mycket. Ar for ar fick jag allt rikligare afkastning fran var
tradgard, allt eftersom jag borjade gora ron med skilda néarings-
amnens tillsattande i jorden. De hérliga tradgardsalster jag hér-
igenom erholl, frojdade bade mig och hela min omgifning. | detta
arbete omgafs jag af alla mina barn och larde mig hérigenom upp-
fatta afven tradgardsodlingens stora uppfostrande betydelse. Nu
vaknade hagen att kunna verka nagot for folkets barn, dock icke
med amnen ur skolbocker, utan med egna lifserfarenheter fran trad-
gardsarbetet. Jag foreslog darfore folkskoledirektionen att de skulle
ansla en liten summa for uppkopandet af tradgardsfron till utdel-
ning bland folkskolebarnen, samt bestamde en dag i veckan da alla
barnen fingo komma till oss for att f& undervisning om huru fréna
skulle sds o. s. v.

Med denna undervisning fortsatte jag heja sommaren om och
larde barnen, i den man som vaxterna utvecklade sig, hvad som
horde till deras vard, holl sma foredrag for dem och gaf dem &afven
da och da bar och blommor. Barnen voro alla intresserade héraf
och skotte afven ganska bra sina egna sma tradgardstappor, hvilka
jag emellanat brukade inspektera. P& hosten, da tradgardsproduk-
terna voro fardiga, inbjod jag alla mina sma larjungar jamte deras
foraldrar pd en middag, som bestod hufvudsakligast af vegetabilier
och hvarvid de sma tradgardsmastarna fingo vara med vid matlag-
ningen. Under middagen radde en festlig stamning, alla ratter pri-
sades och nagra tal hollos. Husbonderna sade sig garna utrymma
en storre akertappa for odling af dessa produkter, af hvilka sa
smakliga ratter kunde anskaffas, och vid afskedet tackade mddrarna,
helt rorda ofver allt hvad barnen fatt lara.

Jag hoppades nu, att da barnens foraldrar blifvit 6fvertygade
om ' tradgardsodlingens nytta, de kraftigare skulle understddja sina
barn vid skotandet af deras sma tradgardstappor. En del gjorde
det afven samt upplato storre land for detta andamal. Men af
bristande insikt i arbetet gjorde de manga misstag och trottnade
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smaningom. De som bodde pa langre afstdnd hade icke tid att, sa
ofta som saken hade fordrat, komma for att soka radd och upplys-
ningar. Barnen saknade uthallighet, da. de ej af foraldrarna fingo
hjalp och uppmuntran, och snart sdg jag ganska ringa frukter af
detta mitt stréfvande.

Jag tankte darfor, att da tradgardsodlingen bland folket icke
gar framat hvarken genom barnen eller deras fordldrar, sa vore
kanske ungdomen ett tacksammare félt att bearbeta, och borjade
darvid fundera pd, huru bra det vore att fa till stand en tradgai ds-
skola for kvinliga elever. Tradgardsarbetet hade ju bekommit mig
sd bra. Jag hade ju daraf fatt s& manga angenama anrattningar
for vart bord. Produkterna, som jag odlade har, gafvo ej efter
for de i sddra Finland odlade, och dock hade jag ej annan hjalp
vid. denna odling an min tjanarinna, som blifvit sd intresserad haraf,
att hon efter slutadt arbete i koket alltid skyndade till min hjalp i
tradgarden. Vi hade da fem barn, af hvilka den aldsta var tolf ar.
Jag hade ju erfarit huru deras sma flitiga hander hade &astadkom-
mit mycket i tradgarden. Skulle da ej detta arbete lampa sig for
kvinnan? Jag kunde knappast mera tdnka mig ett lyckligt hemlif
utan tradgard, dar alla familjens medlemmar samlades atminstone
nagon tid pa dagen for att deltaga i samma slags arbete uti natu-
rens skote, ett arbete, sd genomsundt bade i fysiskt och andligt
hanseende, och som skankte sd mycken friskhet, lefnadsmod och
gladje och liksom omstdamde hvarje sinne till ett harmoniskt helt.

Nu blef fragan, hvarifran taga lararinna till en tradgardsskola?
D& uppmanades jag af doktor Relander och folkskolelararen M.
Kanppinen att sjalf bérja med detta arbete. De hade varit intres-
serade af mitt foretag med folkskolebarnen och ansago, att da jag
gatt sa systematiskt tillvdga med dem, just jag vore lampligaste
person att satta den ifrdgasatta skolan i gang. Jag besl6t darfor
bérja med detta arbete. Om jag ej kan lara dem mycket, ténkte
jag, sd blott de for sina hem kunna fa samma nytta genom trad-
gardsodling, som vi fatt, sa vore ju for saken redan mycket vunnet.
Att borja med en tradgardsskola utan hushallsskola hade dock varit
helt opraktiskt i Osterbotten, dar allmogen icke forstar sig pa att
anvanda tradgardsprodukter. Uledborgs lans hushallningsséllskap
hade redan i artionden delat ut tradgardsfron at allmogen, utan att
fd se resultat af denna uppoffring, emedan produkterna icke af
folket kunde anvandas, afven om det har och dar hade lyckats med
deras odling. Men jag insag tillika, att allmogedoéttrarna icke skulle



uppoffra sin sommartid, da de ha sin basta arbetsfortjanst, for en
skola, hvars nytta de ej annu forstodo. Jag beslét darfor att for
atta elever begara ett understod af 75 mark for sommaren for en.
hvar, samt till underhall for tradgardsskolan 400 mark och lika
mycket for hushallsskolan, inalles 1,400 mark.

Svart kandes det dock for mig att kunna komma in med
denna begaran af statsmedel, da jag ej hade intyg pd kompetens
hvarken i tradgards- eller hushallslara. Jag reste darfor till Hel-
singfors for att radgéra harom. Samma dag, som jag anlande till
hufvudstaden, hade senator Johannes Gripenberg tilltradt sin nya
tjanst sadsom jordbrukschef. Han var bekant till var familj, hade
som student tillbrakt en jul- och sommarferie i mitt barndomshem.
Nu var det ingen svarighet for mig att komma fram med mitt
arende.  Senator Gripenberg blef mycket intresserad af foretaget,
bad mig begara Dledborgs lans hushallningssallskaps rekommenda-
tion och sénda in min ansdkan till senaten.

Efter att hafva erhdllit det statsanslag jag sokte, 6ppnade jag
min skola samma var, den forsta maj 1898, hvarvid 8 elever inskref-
vos. Eleverna hafva enhvar fatt sitt omrade i tradgarden att skota
bade af kokstradgardsprodukter, bar och blommor. Hushallsskolan
har borjat den forsta juni och rackte mellan tre och fyra manader,
hvarvid tre a fyra elever varit sysselsatta vid matlagningen en half
vecka at gangen. Forutom matlagning hafva de fatt lara sig bak-
ning och konservering af bar och gronsaker. Tvenne ganger i
veckan har jag hallit foredrag i tradgards- och hushallslara for
dem. Skolan har slutat den 30 september med en offentlig examen,
hvarvid eleverna fatt redog6ra for hvad de under sommarens for-
lopp inhamtat samt erhallit betyg ofver sina framsteg. Vid samma
tillfalle har jag haft en utstallning af tradgardsprodukter. Skolan
har ofvervakata» af Uledborgs lans hushallningsséllskap, som fran
sin direktion valt en inspektor for densamma. Efter tre ars forlopp
utvidgades skolan. Elevernas antal okades med fyra samt stats-
anslaget med 700 mark och kursen forlangdes till sex manader,
fran forsta april till sista september.

Foérutom de tolf ordinarie elever, som haft statsanslag, har
jag arligen haft ndgra extra elever. Fran skolan ha utgatt 75
elever, hvaraf 63 genomgatt hela kursen och tolf auskulterat nagra
manader.

Trefligt har det varit att iakttaga huru eleverna blifvit intres-
serade af sitt arbete, sedan de erfarit dess vélgérande inverkan pa
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sin halsa Och d& de fatt se, huru véxterna, som de odlat, frodats
och utvecklat sig bra. Intresset ar kanske storst, sedan de vid
matlagningsskolan fa anratta sina odlade produkter och finna huru
dessa, &afven genom den enklaste tillredning, blifva smakliga och
bekomma dem VAl

Min ofvertygelse &r, att tradgardsodlingen bland folket icke
kan fa sa allman spridning genom de manliga eleverna som genom
de kvinliga. De manliga elever, som utga fran hogre tradgards-
skolor, atervanda séllan till sina hem, utan soka sig plats vid
herregardar, och tradgardsodlingen bland folkets djupaste leder ar
och forblir pd samma stdndpunkt, som den varit, om ej allmoge-
dottrarna bibringas kunskap i tradgardsskétsel. 1 de hogre trad-
gardsskolorna utgor kokstradgardsodlingen endast en bisak, de huf-
vudsakligaste déar foérekommande odlingar &ro af mindre praktisk
betydelse for folket.

Om kvinnan, som har pa sin lott att tillreda fodan, har insikt
om, att den skall vara omvéaxlande och att alla ndringsdémnen i den-
samma maste inga i ratt forhallande till hvarandra for att bespara
hemmet den stora ekonomiska forlust, som ett ensidigt bruk af
naringsamnen medfér och den skada kroppen harigenom lider, sa
inser hon afven, att en sddan foda icke utan tradgardsprodukter
kan astadkommas. Om hon da tillika kanner till huru dessa pro-
dukter odlas, skall aldrig en tradgard saknas kring hennes bostad.
Ja, det gifves manga exempel pa i vart land, att hon da, afven pa
en kal klippa, har kunnat astadkomma en plats, »dar solen i rosor
ler» och darifrdn hon skordat manga goda saker for sitt bord. Hon
ar afven i de flesta fall battre i tillfalle att skota en tradgard an
mannen, som skall sta for hela jordbruket och darigenom icke stan-
digt kan vara i hemmets narhet sdsom kvinnan.

Hvartill batar den kunskap som vid hushallsskolorna bibringas
folkets dottrar, da tilloehéren till en forbattrad matlagning icke
kunna i hemmen anskaffas? De vegetabiliska fododmnena sta sallan
att kopa pa landsbygden. Men om allmogedéttrarna bibringas
kunskap bade i tradgardsodling och matlagning, skall det icke
racka lange innan tradgardsalstren utgdra stdende anrattningar
for deras bord, och de skola snart inse den stora ekonomiska
nyttan héraf.

Det har varit ett noje att se, huru elevernas ordnings- och
skonhetssinne utvecklat sig under tradgardsarbetet. Mot slutet af
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sommaren halla de sina blomsterrabatter fina och ansade samt gan-
garna putsade och krattade utan att harom mera behofva pdminnas,
emedan forsummade plikter harvidlag redan for dem sjélfva stéra in-
trycket af en behaglig tradgard. Eleverna aro alla, utan undantag,
intresserade for det lilla omrade pa blomsterafdelningen, som enhvar
af dem har att skéta. Innan de om rnornarna ga till sitt egent-
liga arbete i kokstradgarden, skynda de att genomse sin blom-
sterrabatt, och hvilken gladje, om nagon klen planta repat sig eller
om nagon blomknopp slagit ut! Ja, huru mycken fréjd, huru man-
get leende kan ej en valskott blomsterrabatt eller en'valvuxen koks-
tradgardsprodukt framkalla hos sin odlare!

Mangen betviflar, att kvinnan kan ga i land med s& mycket
kroppsarbete, som tradgardsodlingen fordrar, och darfor vilja icke
heller tradgardsmastarna antaga kvinliga elever i sitt arbete. Men jag
kan af egen erfarenhet forsakra, att om vi kvinnor smaningom upp-
ofva vara kroppskrafter, som oftast aro forsvagade blott af for ringa
eller for ensidigt arbete, skola vi snart fornimma till hvilka for-
vanande resultat vi harvidlag kunna komma. Ingen fodes maéstare.
Latom oss darfor icke afskrackas, om ock detta arbete i borjan
skulle forefalla oss omdjligt.

Det har utgjort ett sarskildt intresse for mig att félja med
elevernas halsotillstand, medan de varit i skolan. Saval for stands-
personer som for allmogedottrar har tradgardsarbetet forst forefallit
tungt, och hade jag ej sjalf haft erfarenhet af arbetet, skulle jag
knappast riskerat att lata dem fortsatta. Men dag fran dag ha deras
kroppskrafter okats. Deras insjunkna brostkorg har utvidgats sa
att de mot slutet af sommaren ej mer kunnat begagna sina forra
kladningslif. Deras gang har blifvit spanstig och rak. De elever,
som haft dalig héalsa, varit nedstamda till lynnet och sémnl6sa, ha
aterfatt god somn och likaledes aptit samt ha blifvit glada och ndjda.

Alla nya foretag hafva sina svarigheter att bekdampa, sa har
afven wvarit fallet med denna skola. Misstro och liknojdhet & ena
sidan och varmt bifall & andra sidan har kommit mig till del. 1
mitt hem har arbetet stddse uppburits genom de minas varmaste
bifall och deltagande. Likasa af Uledborgs lans hushallningsséllskap.
Med gladje och tacksamhet kan jag omndmna, att Landtbruksstyrel-
sen och Kejserliga senaten bevisat fortroende for skolan genom att
frdn instundande kurs férhoja anslaget med 1,800 mark att utga i
tre ars tid. Denna var Gppnas i sodra Finland tre tradgards- och
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hushallningsskolor*), hvilka upptagit sitt program efter denna skola»
ock Here andra std i berad att géra detsamma.

Da det varit sd stor efterfrdgan pa kvinliga lararinnor till
dessa skolor ock till flere andra platser pa tradgardsomradet, kar
jag numera inrattat en skild afdelning for dem, som redan genom-
gatt min skola, men yttermera vilja forskaffa sig insikt ock er-
farenhet i tradgardsyrket.

S4 lyder i hufvudsak den enkla ock dock sa valtaliga berat-
telsen om en finsk kvinnas framgangsrika ock sjalfuppoffrande lifs-
verk. Ett sporsmal framstéller sig dock ovillkorligen for oss sven-
skar vid lasandet af historien om den lilla tradgardsskolan i hoga
norden. Hvad som kunnat avagabringas i vart grannland Finland,
som i klimatiskt och ekonomiskt afseende ar sa féga gynnsamt
stalldt, skulle det ej kunna astadkommas &afven hos 0ss?

Litteratur.

Peter den Store af K. Waliszewski. Ofvers. af Axel Bergstrom.

Man far ett godt begrepp om bokens innehall genom en blick
pa de olika afdelningarnas rubriker. Forsta afdelningen kallas Upp-
fostran, den andra Manniskan, den tredje Lifsgarnint/en. Det fram-
gar af dessa ofverskrifter, liksom for ofrigt af kela bokens innehall,
att det mindre varit forf:s afsikt att skildra Rysslands historia under
Peter Ls tid, an att teckna den berdmde tsarens egen personlighet,
eller som forf. uttrycker det, »den store tsarens andliga fysionomi».
Peters och hans lands historia kunna ju till en viss grad ej atskil-
jas, och det stora tsarrikets tden hafva ocksd har fatt ett ganska
stort utrymme, men det rent historiska elementet tyckes dock huf-
vndsakligen amnadt till bakgrund at det biografiska.

Utom skolan vid Haapaeesi finnas foljande tradgardsskotareskolor

for kvinliga elever i Finland:
1. Koristo invid Abo, med fullstandig 2-arig kurs; forest, anke-

majorskan 11. Jack;

2. Honkala i narheten af Tavastehus. 6 manaders kurs i kdksvaxt-
odling och matlagning; forest, agronomen F. Saalosti och hans fru.

2. Bjorneborgs hushallsskolas tradgardsafdelning; 7 manaders kurs
om sommaren; forest, froken M. S. Soninen.
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Det kaos af gléansande egenskaper ocli férnedrande laster, som
utgjorde Peter I:s personlighet, belyses och forklaras bade genom
historiska fakta, hdmtade ur autentiska kéllor, och genom citat af
bref och yttranden af personer, hvilka besdkte Ryssland under Peters
tid eller kommo i berdéring med honom under hans resor i vastra
Europa. Forf. anfor &fven en méngd traditionella beréattelser om
tsar Peter, hvilka, ehuru de hora till det brokiga och svéfvande
material, som kallas dagens »on dit», likval &ro af varde sdsom ett
karakteristiskt uttryck fér samtidens omdéme om denne mérklige
man, som i s& hog grad slog an pa folkfantasien, att sagnerna om
honom &annu p& manga stallen lefva pa folkets lappar. Dessa sag-
ner bidraga till att gifva lif och farg at skildringen och de fordunkla
ej den historiska bildens klarhet, ty forf. lamnar ej sina lasare i
okunnighet om huru mycket som blifvit kvar af dem, sedan de ge-
nomgatt historiens sikt. En del anekdoter hafva af Gfversattaren
blifvit uteslutna, sdsom af allt for skandalos natur. Beréttelser af
sadan art aro utan tvifvel till en viss grad oundvikliga vid skildrin-
gen af en sddan man som Peter den store, hvilken &nda till slutet
af sitt lif hangaf sig at de vildaste och raaste utsvafningar, men
de motbjudande och obscena bilderna &ro trots urgallringen sa tal-
rika, att det stundom forefaller som om forf. funne ett visst ndje i
framstéllningen af sadana taflor.

Den forsta afdelningen, Uppfostran, omfattar naturligtvis Peters
barndom och ungdom. Forf. visar héar hurusom tsar Peters egen-
skaper och bojelser voro en produkt af de valdsamma sjalsskaknin-
gar han haft att genomgd under sin barndom och af den allt for
obundna frihet man lamnade honom under hans forsta ungdom. Han
framhaller afven i huru hég grad de davarande ryska sederna bidrogo
till utvecklingen af de fel, som gafvo en snart sagdt grotesk anstryk-
ning at hans person. Med riktig uppfattning af sitt amne har forf.
forlagt beréttelsen om hans forsta resor till denna period, ty de in-
tryck han da erholl voro ju af genomgripande betydelse for hans
utveckling. Beréattelsen om det intryck den unge vilden, som ibland
kunde vara en ratt alskvard vilde, gjorde pad de furstliga personer
han besokte, &r gjord med lif och humdr och & mycket under-
hallande.

Vida intressantare likval &n skildringen af det nervésa barnet
och den halfvilde ynglingen, hvars Ilif var en stdndig orgie, ar
teckningen af den mogne mannen och envaldsharskaren, som med
kraft griper regeringstommarna. Enligt var asikt har forf. pa ett
sardeles lyckligt satt 16st den svara uppgiften att gifva en askadlig
bild af tsar Peter, hvilken utan tvifvel ar en af de egendomligaste
och mest svartydda foreteelser vérldshistorien har att uppvisa.
Det &ar en valdig gestalt 1forf. har tecknat, en gestalt som tydligen
blifvit danad efter en annan och stérre mattstock &n andra manni-
skor. Déarom vittna bland annat hans arbetsamhet och hans
hépnadsvackande verksamhetsbegar. Forf. skildrar huru han ej
blott ingrep i néstan hvarje detalj af det stora tsarrikets sty-
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reise, utan &fven ratt ofta fann tid att verksamt deltaga i arbetet
pa skeppsvarfven, att svarfva smasaker af tra och elfenben, att
mer &n en gang vid afrattningar tjanstgéra som bodel, att vara
narvarande vid pinliga forhor, ej endast som askadare utan som
executor, att sld pad trumma— hvilken konst han utofvade vid fest-
liga tillféallen och i hvilken han ofvertréaffade de ordinarie trumsla-
garna — att draga ut téander, forratta operationer, att anféra dansen
vid liofvet och till och med undervisa i Terpsichores konst de unga
hofherrar,” hvilkas danssteg han fann klumpiga och oskdéna! Man
nastan svindlar vid lasningen af allt hvad han utrattat och instam-
mer utan forbehall i forf:s omdome, »att Peter | var den for hand-
landets gladje mest kansliga manniska jorden skadat»,: . A

Med samma vilda hejdléshet hangaf sig Peter at nojet som
at arbetet. Hans forlustelser urartade alltid till de raaste och mest
motbjudande orgier, och hans glédje var i allménhet rusets yrsel.
Négon gang kunde han visa en godmodig och harmlds gladtighet,
men hans godmodighet oOfvergick ej sallan helt plétsligt till hejdlost
raseri. HOgst egendomlig var hans smak for maskeradupptdg. Forf.
skildrar nagra dylika tillstallningar, i hvilka Peter sjalf och landets
hogsta dignitarer upptradde pa ett i hog grad anst6tligt satt. Dessa
skildringar &ro ganska drastiska, men fina férger skulle utan tvifvel
ej alls passa for dylika taflor.

Afven Peters omgifning och hans forhallande till sina gunst-
lingar och sin slakt har forf. skildrat pa ett mycket underhallande
satt. Af de personer, som stodo Peter ndrmast, & hans ungdoms-
van Lefort, »en vivor i stor stil», som forf. kallar honom, och hans
gemadl Katarina kraftigast individualiserade. Katarina ar skildrad
med en viss godmodig humor. De o6friga aro tamligen farglésa, ej
en gang Mensjikov formar i ndgon hogre grad fangsla lasarens in-
tresse. Peters olycklige son Alexej har ej fatt sin plats i denna
del af arbetet. Forf. skildrar hans 6den i bokens sista kapitel, som
bar ofverskriften 1"Oppositionen». Det &r ett forfarligt kapitel, fullt
af hemska taflor, fran hvilka man med fasa vander sig bort.

Den tredje delen star ej som de bada andra memoaren nér-
mare &n historien, utan dro af rent historiskt innehdll. Forf. skil-
drar har Peter sdsom regent och reformator och soker att klargora
hans inflytande pd Rysslands utveckling. Hans strafvan tycks vara
att gora sin framstallning sd opartisk som mojligt, att ga en medel-
vag emellan dem som pastd, »att Peter afhallit Ryssland fran dess
naturligaste och lyckligaste Utveckling genom att kasta det in i en
frammande och fordarfvad civilisations armar», och dem som i Peter
se ett universalsnille.

Nagon ny insats i sin hjaltes historia kan man kanske egj
sdga, att forf. gjort. Men om ocksd detta arbete ej ar af nagon
storre historisk betydelse, &ar det likval af stort intresse och val
fortjant af den vidstrackta spridning det erhallit i sitt hemland
Ryssland. q
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Sommarferier i Montezumas land af Hjalmar Edgren.

Trots den genom ofverflodande tillgdng uppkomna mattlieten
pa bocker om farder i frammande land med deras oftast skematiska
hanforelse och deras missproportionerliga sétt att redogdra for den
resandes upplefvelser och trots en eventuell personlig misstro till
arten i sin helhet kan man njuta af professor Edgrens lilla hok om
Mexiko, antingen detta beror pd att den handlar om ett land, som
man i allménhet inte vet mer om &n det man fick lara under sin
skoltid och hvars historia och geografi i ens minne &ro represente-
rade enbart af namnen Montezuma, Cortez oeh Popocatepetl, eller
det kommer sig af forks sdregna satt att berdtta om sina tvenne
sommarfarder dit. Begge delarna troligtvis. Han har vetat att blanda
historia, etnologi, arkeologi, arkitektur, naturbilder och nutidslif sa
lagom, att intet blir asidosatt oeh intet langt och trakigt. Sina egna
sma afventyr och handelser fortiljer han nog ocksd en hel del om,
men opretentiést och tydligen mindre emedan han anser sig bdra
ldmna redogodrelse for sitt eget upptrédande &n emedan han vill ka-
rakterisera de manniskor och forhallanden han har rdkat i beroring
med. Och de &ro kuridsa och intressanta nog for att man med ndje
skall lyssna till den vakne och larde resendrens lifiiga skildringar
af en hop smadrag, hastigt fdngade under hans vandringar pa stads-
gator och landsvéagar, under hans batfarder och ridter. Han far
nog darvid ibland tillfalle att korrigera en del sagolika forestéllningar,
som man i brist pd kunskap och askadning har bildat sig, t. ex.
angdende indianer, hvilka man garna tanker sig tatuerade, med ett
skynke om lifvet, fjadrar i lidret, en tomahawk i ena handen och
en skalp i den andra, ungefar som de férekomma i barnbdcker och
pa cirkus. Har traffar man dem i helt civiliserade situationer, som
dagsverkare, bonder, guider, sjdare och presidenter, kladda och frid-
samma.

Ledsamt nog lider denna instruktiva och sympatiska bok af
ett ganska svart fel. Dar finns ett kapitel om tjurfaktningar.
Kanske forf. inte ansdg sig kunna hoppa 6fver en institution, hvilken
spelar en sa framskjuten roll i Mexikos sociala lif som séndagsefter-
middagsforstréelse; men ett konstaterande omnamnande kunde i sa
fall varit nog. Eftersom hvarenda laskunnig manniska kan utantill
hela den déar vamjeliga sjalviftnings- och slaktningsproceduren med
termer och allt, tack vare alla de snélla spaniefararna, som ha gif-
vit oss sd bredt detaljerade upplysningar i amnet, sa borde den
litterdra sjalfbevarelsedriften hindra hvarje béttre forfattare att repe-
tera den, afven om han gor det med sd starka uttryck af ogillande
msom Hjalmar Edgren.

Forf. har naturligtvis fort en kamera med sig pad sina stroftag
och knéppt af en méangd byggnader, stadsvyer, landskapsbitar och
folktyper, hvilka han strott omkring i boken och hvilka med en slang
«af amatorfotografiers vanliga fel, en smula suddighet samt otur i
frdiga om proportionerna, forena deras foretraden af lifstrohet och
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tillfallig gruppering. Afvensd lamnar han atskilliga fotografier i ord,,
lyckade portratt och genrebildell. NA&gon enstaka gadng marker man
pa spraket, att han lange haft ett annat hemland an Sverige. Om
inte mojligen dessa sma oegentligheter bora anses for tryckfel, ty
sadana forekomma har som i hvarje rattskaffens svenskt tryckalster,,
fastan i allmanhet af mera lifvande an stérande art, sasom i fraga
om den dar végen sid. 54, hvilken siges ha varit »uppmuntrad»
af kvaderstenar. g

Fran 1899 ars riksdag.

Med undantag af den af herrar F. Berg och A. Itedin i an-
ledning af Kongl. Maj:ts proposition om vissa andringar i postver-
kets afloningsstat framlagda motion rérande de kvinliga postbitrade-
nas loneforhallanden, férekommer pa arets motionslista ingen fraga
af storre betydelse for den svenska kvinnan och hennes réattsliga
ocli ekonomiska stallning. For den nyssnamnda fradgan har redan
en redogorelse statt att lasa i denna tidskrift, och vi 6fvergd darfor
till att i storsta korthet omnamna de 6friga framldmnade motionerna.

I forsta kammaren férekommer blott en enda motion af herr
Chistaf Axel Berg angdende skrifvelse till konungen om revision af
gallande stadganden om skilnad i trolofning och &ktenskap.

I andra kammaren hafva inldmnats féljande motioner:

af herr 1. G. Hazén om skrifvelse till Kongl. Maj:t med be-
garan om utredning och forslag i frdga om statsunderstod &t vissa
aldre behofvande folkskollarareankors;

af herrar S. M. Olsson i Sornds och C. G. Grundell om &ndring
i villkoren for atnjutande af bidrag till undervisning i slojd at i skol-
aldern varande flickor-,

af herrar E. Hammarlund och H. Andersson i Vestra Nobbelof
om skrifvelse till Kongl. Maj:t angdende statsbidrag till aflonande i
visst fall af vikarier for~larare och lararinnor vid smaskolor och mindre
folskolor;

af hérr 1. Mansson m. fl. om skrifvelse till KugL Maj:t an-
gaende inrattande af ett folkskolelararinnesemnarium inom Malméhus
eller Kristianstads lan-,

af herr F. W. Pegelow om ratt for kvinliga postexpeditdrer till
pension-,
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af herr G. Lindhagen om skrifvelse till Kongl. Maj:t angdende
ny lagstiftning om &ktenskapsskilnad.
Sedan dessa motioner blifvit behandlade i utskotten och kam-

rarna skola vi aterkomma till desamma.
A. S

Arbetet for reformerande af ungdoms-
litteraturen 1 Tyskland.

Det kvarje ar aterkommande klagomalet ofver massproduce-
randet af ungdomslitteratur och dennas vérdel6sa beskaffenhet for-
anledde ar 1893 den tyska lararvarlden att organisera sig under
namnet »Die vereinigten Prifungsausschisse fur Jugendschriften»
och i sitt organ »Die Jugendschriften-Warte» foretaga en kritisk
utgallring af det redan forhandenvarande materialet och de nyut-
kommande alstren pa ungdomslitteraturens omrade.

Nastan samtidigt med och oberoende af dessa stréfvanden
men utgdende frdn samma synpunkter forenade sig flere damer till
en komité, som tog till uppgift att underkasta den speciellt for den
uppvéxande kvinliga ungdomen afsedda lektyren, hvilken i Tyskland
gar under det foga smickrande namnet »Backfischlitteratur», en
noggrann profning. Initiativet utgick fran fru Klopp i Hamburg,
hvilken som mangarig recensent for litteraturbilagan till »Der Ham-
burgische Correspondent» hade rikliga tillfallen att fa en 6fverblick
ofver ungdomsskrifterna. De 6friga grundarna af foretaget voro:
fru Alice Bousset, Berlin-Friedenau, och froken Helene Hohnk, da
i Libeck. Begge utdfvade sedan flere ar tilloaka litterar verksam-
het och hade riktat sitt 6gonmarke pa kvinnokonets uppfostran. —
Nagra satser ur det varen 1893 uppsatta programmet gifva klarast
uttryck &t de ledande grundtankarna: »Vi dro genomtrangda af med-
vetandet, att var nuvarande litteratur for den kvinliga ungdomen
med fd undantag icke motsvarar det dndamal, som ett sa viktigt
bildningsmedel borde ha. D& tidsandan tenderar till att gestalta
kvinnans lif och karakter mera malmedvetna, mera aktiva, mera
kraftfulla, sd maste ocksd lektyren vara s& beskaffad, att den icke
ensidigt utbildar de unga flickornas hjarta och »Gemiit» utan lika
mycket deras forstdnd och karakter. Vi efterstrafva darfor, att for
framtiden samma kraftiga andliga naring ma bjudas ungdomen af
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bada konen och den sakallade backfischlitteraturen skaffas nr varl-
den. Genom spridande af detta program, genom uppsatser och
upprop i pressen och genom foredrag af fru Klapp och froken
Hohnk i atskilliga af norra, mellersta och sodra Tysklands stader
véarfvades snart ett antal medlemmar och samtidigt riktades forlag-
garnas uppmarksamhet pa saken, sa att ett konstituerande samman-
trade kunde &ga rum varen 1894 och ett sarskildt organ, »Lose
Blatter», grundas. »Lose Blatter® skulle jamte artiklar i &mnet huf-
vudsakligen meddela bokanmalningar, till hvilket dandamal det i flere
stader bildades sektioner, till storsta delen bestdende af lararinnor,
hvilka ha att leda den samvetsgranna profningen och bedémmandet
af de inkomna bockerna och insdnda recensioner till styrelsen. Till
julen samlas ur alla under arets lopp publicerade anmalningar ett
urval af de béasta bockerna, och denna lista i férening med resul-
taten af de foregdende argangarna bildar en liten katalog 6fver
bocker af olika slag, hvilken delas ut i sartryck och sprides sa vidt
som mojligt utéfver medlemskretsen at alla hall. At foraldrar och
larare erbjudes darmed en palitlig ledning vid valet af passande
gafvor at den kvinliga ungdomen mellan 14 och 20 ar.

Hosten 1895 gjorde foreningen boérjan med att utgifva egna
bocker. Under kollektivtiteln »Bibliothek des Vereins zur Reform
der Jugendliteratur» utkom forst »Vor Tagesanbruch», en berattelse
for unga flickor af Sophie Stein; ett ar senare andra bandet,
»Lebens- und Charakterbilder deutscher Frauen» af Alice Bousset,
bada pd K. Appelius forlag i Berlin.

Foreningen ar utbredd ofver hela Tyskland och kommer otvi-
velaktigt. att vinna allt mera anseende och inflytande, nar dess
sate, som afsikten ar, i var forlagges till Tysklands centrum, till
Frankfurt am Main. Medlemskap vinnes genom erldggande af en
arsafgift af 2 mark (inclusive prenumerationsafgiften for »Lose
Blatter»), Anmalningar och séndningar adresseras fére 1 maj till
vice ordféranden, fru Alice Bousset, Sponholzstrasse 14, 111, Frie-

denau bei Berlin.
Heleiiie Holink.
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Foreningsmeddelandeii.

Kvinnans stallning inom postverket. Nagra synpunkter fram-
stallda vid frdgans behandling inom Fredrika-Bremer-Forbundets styrelse.

Med anledning af det i Kongl. Sfcatsvexkspropositionen innehéallna
forslaget till sankning af de kvinliga postexpeditdrernas I6ner har Fredrika-
Bremer-Forbundets styrelse latit trycka en skrift med ofvanstédende titel
till utdelning bland riksdagens ledamoter.

Fran Finsk Kvinnoférening, har till Fredrika-Bremer-Forbundet
inkommit en skrifvelse af foljande lydelse:

Fredriha-Bremer-Forbundet i Stockholm.

Finsk Kvinnoforening anhaller att genom oss fa uttrycka sitt del-
tagande i den forlust, som drabbat Eder genom Fru Ellen Ankarsvards
bortgdng. Foreningen minnes med tacksamhet hennes arbete pa forbatt-
rande af kvinnans stéllning, hvilket, likt hvarje arbete i det godas tjanst,
var af betydelse ej blott for fosterlandet, men &fven for manskligheten.

Helsingfors den 24 Januari 1899.

Alexandra Gripenberg. Elin Sjostrom.

Fran skilda hall.

Doktor Astrid Cleve fortsatter denna termin sina forelasningar
i huslig ekonomi & Stockholms hdgskola.

Kvinliga telegrafister hade i underdanig skrifvelse anhéllit, att
K. M:t matte till riksdagen aflata proposition om foérhojning af de ordi-
narie kvinliga telegrafisternas afléning till ett belopp af 1,200 kr. jamte
tva alderstillagg. Vidare hade atskilliga kvinliga extra ordinarie tele-
grafister gjort framstallning om att K. M:t matte hos riksdagen foresla
sddan andring i telegrafverkets nu gallande utgiftsstat, att antalet ordinarie
kvinliga telegrafister matte i afsevard grad oOkas, forslagsvis med 125 nya
tjanster. Vid foredragning af detta &arende har K. M:it. funnit de gjorda
framstallningarna sd i ena som andra afseendet icke till nagon atgard
foranleda. .

Till danska riksdagen ha inlamnats tvenne motioner angéende
kommunal rostratt och valbarhet for kvinnor pd samma villkor som for
man. Med anledning af dessa har ett antal danska kvinnoféreningar in-
lamnat en skrifvelse till regeringen och riksdagen, livari de uttala sin
anslutning till de ifrAgavarande motionerna.
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Vid Berlins universitet disputerade den 18 febr. for forsta gngen
en kvinlig student for filosofisk doktorsgrad. Bespondentens namn var
Elsa Neumann och afhandlingen rorde sig om ett fysikaliskt amne. En
af de tre opponenterna var en kvinna, d:r phil. Hildegard Ziegler. Eore
promotionen, som enligt tyskt bruk foljde omedelbart pa disputationen,
holl filosofiska fakultetens dekan, professor Schwartz, ett tal till publiken,
ett karakteristiskt tyskt tal, i hvilket han framholl kvinnans sanna upp-
gift som maka och moder och beprisade den tolerans, genom hvilken den
ifrigavarande unga damen satts i tillfalle att uppnd den hogsta graden
inom Berlins filosofiska fakultet.

*

I »Neuer Frauenverein» i Liibeck holl fru Marie Bjorkman den
19 januari ett foredrag med titeln »Bilder aus der schwedischen Frauen-
bewegung». Hufvudpunkterna i detta refereras af »L ubeckische Anzeigen»,
dar det heter: »Talarinnan framholl, att kvinnans stéllning i Sverige i
aldsta tider varit likadan som i det stambeslaktade Tyskland, men sedan
gestaltade sig annorlunda, hvilket & ena sidan berodde pa lokala forhal-
landen, & andra sidan pa den omstandigheten, att kvinnornas antal i Sverige
betydligt 6fvervager mannens. Darpa ofvergick foredraganden till kvinno-
rorelsen i detta sekel och dess banbryterska, Fredrika Bremer, skildrade
hennes lif och betydelse och redogjorde for det efter henne uppkallade
Fredrika-Bremer-Forbundet, hvars mangsidiga valsignelserika verksamhet
for kvinnornas hoéjande i intellektuellt, moraliskt och ekonomiskt han-
seende ingdende belystes. Till slut pavisade talarinnan, hurusom forbun-
det &afven bland mannen forvarfvat manga betydande vanner och med-
arbetare, och framholl att kvinnororelsens anhangare &fven i Tyskland
icke upptrada som mannens motstadndare utan gemensamt med honom
vilja arbeta pa losningen af kvinnofrdgan, hvilken i grunden icke blott ar
en kvinnornas utan en mansklighetens fraga».

*

Kvinliga posttjdnsteméan i England. »Daily Telegraph» med-
delar, att kvinnor i allt stdrre utstrackning anvandas i postverkets tjanst.
Lagsta l6negraden ar 50 p. st. (900 kr.), men de kunna komma upp till
130 och i lyckligaste fall till 190 p. st. (resp. 2,340 och 3,420 kr.). Da
fordringarna for intrdde i engelska postverket &ro betydligt lagre an de
har i landet gallande, kunna salunda de angifna Iénerna anses vara ganska
formanliga.

Dekorerade sjukskoterskor. P& den sedvanliga listan 6fver de
af engelska drottningen utdelade »New Year’s Honours» har i ar for for-
sta gangen forekommit kvinliga namn. Nio sjukskéterskor, som arbetat
bland de pestsjuka i Indien, ha namligen erhallit rangen af »Honorary
Serving Sisters of the Order of the Hospital of St. John of Jerusalem in
England.»
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manga olika sorter, odfvertraffliga i valsmak.

HEDEUSPIIAS ocli GULDSVIEDALJ
Dresden 1894, Brannschwelg 1895.
SULO31EIIALJ!
Stockholm 1897.

Bisenits oeh Calces

till betydligt lagre pris &n de utlandska.

C. W. SCHUMACHER stocMiolm

Kong:!. Ho!leverantor. 17 Norrlandsgatan 17.

Nyhet!  Nyhet!
Ejaffelputsaren
bor vara en valkom-
men nyhet f. livarje
husmoder afvensom
for restauranter o.
hoteller etc.Arstall-
bar for olika grofva

gafflar.

Pris kr.2:25 pr st.
Saljesilivarje val-

sorterad jern- o. bo-

sattningsaffar samt

i parti hos

B. A Hjortli & Gio,
Klara Norra Kyrkog 5.

Stockholm.

LT R.-
Kont, 185. 4405.
Lagr.9894. 1419.

A Fredrika-Bremer-Forbundets byra4,
Stockholm, 54> Drottninggatan,

finnas anmalda kvinliga arbetsstékande sdsom: lektionsgifvare i olika amnen,
svenska och utlandska lararinnor for hem och skolor, kontors- och skrif-
bitraden, bonner, husférestandarinnor, sallskap och bitraden i hem, fore-
laserskor, gymnaster, sjukskoterskor m. fl.
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Dagny utkommer 1890 med 20 héaften, utgérande minst 28
tryckark.
Priset for hel &rgang:
For medlemmar af Fredrika-Bremer-Forburidet ... ler. 3,s0.
For icke medlemmar af Fredrika-Bremer-Forbundet . 5,00-
Forbundsmédlemmar prenumere-ia & Fredrika-Brerner-Férbun-
dets byrd, 54 Drottninggatan, personligen eller medelst postanvisning.
Icke forbundsmédlemmar hunna prenumerera dels vid alla postan-
stalter i riket, dels paforbundsbyran, dels afven hos hrr bokhandlare.

Losnummer kunna erhallas & Fredrika-Bremer-Férbundets byra
till ett pris af 30 ore for enkelhafte.

OSS.I Intyg frdn nedanstaende me-
. dicinska auktoriteter atfolja liTarje
FABRIKSMARKE flaska:

Professorn i hygien vid K. Karol.

Institutet Hr E. Almquist, Professorn

vid Upsala Universitet Hr Olof Ham-

marsten, Docenten i farmakodynamik

vid Upsala Universitet Hr M. Elfstrand.

Vademeeam ofvertraffar i bak-
teriedodande oeh bakteriehammande
formaga hvarje annat i handeln fore-
kommande oskadligt toalettmedel.

En flaska\Vademeeum innehaller
minst lika stor bakterieddédande och
bakteriechammande formaga som 30
vanliga 122-literflaskor basta Aseptin.

Se vidare den atfoljandebeskrifningen.

Annonser for DAG-MY

upptag-as af
fruhen Ingehorg BergstrOom., 31 Ostermalmsgatan 31.

Adresser:
Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
Kikstelefon 27 62. Forbundets byra oppen 11—A4. Allm. tel. 48 16.

F. V. 0. Centralbyra: Stora Nygatan 36
Kikstelefon 1546 — Allm. telefon 2715
ar under vintern 6ppen alla helgfria dagar, utom lérdagar, kl. 10—4.
Eo6r hjalpsokande kl. V210O-I1,

Foreningen Handarbetets Vénner: Brunkebergstorg 18.
Oppet 10—4.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 1899.





